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ROY™ SQUARE 
INSTALLATION INSTRUCTIONS
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1. PL •  Wył˛cz zasilanie.
EN • Turn o˝ the po wer.

2. PL • Wkr˙ˆ kołki rozporowe i ˇruby (A) w sufit
(schemat otworów montażowych na drugiej stronie).

 EN • Screw the expansion anchors and screws (A) into the ceiling
(mounting holes scheme on the other side of the page). 

3. PL • Przeprowadź przewód zasilający przez otwór w obudowie lampy.
EN • Run the power cord through the hole in the lamp housing.

4. PL • Zamocuj obudow˙ lampy do sufitu, przy pomocy ˇrub (A).
EN • Attach the lamp housing to the ceiling using the screws (A).

5. PL • Podł˛cz zasilanie 230V do zasilacza. Pami˙taj o uziemieniu 
(schematy podłączeń elektrycznych na drugiej stronie).

 EN • Connect the 230V power to the power supply. Remember to ground
(electrical wiring diagrams on the other side of the page).

6. PL • Podł˛cz zł˛cze.
EN • Connect the connector.

7. PL • Wciˇnij dekiel lampy do obudowy.
EN • Push the lamp cover into the housing.

8. PL • Wł˛cz zasilanie.
EN • Turn on the power.

* PL • Zał˛czony zestaw narz˙dzi jest przeznaczony do materiałów pełnych (cegła pełna, 
drewno, beton, gazobeton) i powierzchni z płyt gipsowo-kartonowych. Kołek 
rozporowy powinien zostaˆ odpowiednio dopasowany do powierzchni montażowej. 
Prawidłowe użycie kołka wpływa na bezpieczeństwo oraz wytrzymałoˇˆ konstrukcji.

    EN • The enclosed tool kit is designed for solid materials (solid brick, wood, concrete, 
aerated concrete) and gypsum board surfaces. The dowel should be properly 
matched to the mounting surface. Proper use of the dowel a˝ects the saf ety and 
strength of the structure.  

 EN • To dismount the lamp, press the 
lid on one side and then pull it out of the 
housing.
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Beep ON OTWORY MONTAŻOWE • MOUNTING HOLES

ON/OFF  01.11XX.XXX.XXX
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1. Turn off the power. 

2. Mount the housing to the backplate. 

3. Make connections the power supply 
(Electrical wiring diagram shown above). 

4. Connect the connectors. 

5. Push the lamp cover into the housing until 
O ring locks. 

6. Turn on the power.

To dismount the lamp, press 
the lid on one side and then 
pull it out of the housing.

JUNCTION BOX

BACKPLATE

HOUSING

COVER

DRIVER


